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Under subsection 8(2) of the Accountability and Con-
tinuous Improvement Act, the Lieutenant-Governor in
Council makes the following Regulation:

En vertu du paragraphe 8(2) de la Loi sur la reddition
des comptes et l’amélioration continue, le lieutenant-
gouverneur en conseil prend le règlement suivant :

1 This Regulation may be cited as the Schedule of Act
Regulation - Accountability and Continuous Improvement
Act.

1 Règlement concernant l’annexe de la Loi - Loi sur la
reddition des comptes et l’amélioration continue.

2 Schedule A of the Accountability and Continuous
Improvement Act is amended

2 L’annexe A de la Loi sur la reddition des comptes et
l’amélioration continue est modifiée

(a) by deleting a) par la suppression de :

New Brunswick Immigrant Investor Fund (2009) Ltd. Commission des valeurs mobilières du Nouveau-
Brunswick

New Brunswick Securities Commission Fonds en fiducie pour l’avancement du sport

Sport Development Trust Fund New Brunswick Immigrant Investor Fund (2009) Ltd.

(b) by adding the following in alphabetical order: b) par l’adjonction de ce qui suit selon son ordre al-
phabétique :

Financial and Consumer Services Commission Commission des services financiers et des services aux
consommateurs

QUEEN’S PRINTER FOR NEW BRUNSWICK © IMPRIMEUR DE LA REINE POUR LE NOUVEAU-BRUNSWICK

All rights reserved/Tous droits réservés

2013, c.27 Accountability and Continuous Improvement Act 2014-94

1


